
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

5TH SUNDAY OF EASTER             APRIL 28, 2024 
5º  DOMINGO DE PASCUA                 28 DE ABRIL, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
MASSES / MISAS 

Saturdays / Sábados 
8AM & 5:15PM 

 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

Love in Deed 
 

It’s a Wonderful Life is one of my favorite Christmas movies. It only oc-
curred to me recently, though, that this film, for all its yuletide aesthetic, is 
actually more of an Easter story. 
 

I love this movie because it’s a very Catholic film — not overtly, although we 
do see the main character, George Bailey, going to Mass. No, it’s the 
themes that are Catholic, not the set dressing. It’s a story about the choices 
we make — to love, or not to love? To sacrifice, or not to sacrifice? To put 
oneself first, or to put oneself last? It’s a story about what the consequences 
of those choices look like here in the world, and what they look like in heav-
en. 
 

In the film, we meet a young George Bailey who dreams of growing up to do 
amazing, impressive things. Over the years, he makes a choice here and 
he makes a choice there … and when all is said and done, the adult George 
Bailey is a tired, overworked husband and father with no worldly attributes 
that anyone would envy. (Continued on page 4...)  

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

Amor en Hechos 
 

¡Que Bello es Vivir! es una de mis películas navideñas favoritas. Sin embar-
go, recientemente se me ocurrió que esta película, a pesar de toda su esté-
tica navideña, en realidad es más una historia de Pascua. 
 

Me encanta esta película porque es muy católica, no abiertamente, aunque 
vemos al personaje principal, George Bailey, yendo a misa. Son los temas 
los que son católicos, no el decorado. Es una historia sobre las decisiones 
que tomamos: ¿amar o no amar? ¿Sacrificar o no sacrificar? ¿Ponerse uno 
mismo en primer lugar o ponerse en último lugar? Es una historia sobre có-
mo se ven las consecuencias de esas decisiones aquí en el mundo y cómo 
se ven en el cielo. 
 

En la película conocemos a un joven, George Bailey, que sueña con crecer 
y hacer cosas asombrosas e impresionantes. A lo largo de los años, toma 
una decisión aquí y otra allá...y, al fin y al cabo, el George Bailey adulto es 
un marido y padre cansado y con exceso de trabajo, sin atributos munda-
nos que nadie pueda envidiar. (Continúa en la página 4...)  



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

on Sabbatical through 06/30/24, rick.g.rodoni@dsj.org  
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 

Rev. Dave Mercer  
Retired/Jubilado 

(408) 378-2464, x 102, david.mercer@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
April 29 - May 5 

29 de Abril al 5 de Mayo  

Sixth Sunday of Easter 
 

Sexto Domingo de Pascua  
 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Act / Hechos  10:25-26, 34-25, 44-48 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm / Salmo 98:1, 2-3, 3-4  

2nd Reading/2ª lectura:  
1 John / 1 Juan 4:7-10 

Gospel/Evangelio:  
John / Juan 15:9-17 

 

MAY 5TH READINGS 
 

LECTURAS PARA EL 5 DE MAYO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Acts/Hch 14:5-18, Ps 115:1-2, 3-4, 15-16, 
Jn 14:21-26 

Tuesday/Martes: Acts/Hch 14:19-28, Ps 145:10-11, 12-13ab, 
21, Jn 14:27-31a 

Wednesday/Miércoles:  Acts/Hch 15:1-6, Ps 122: 1-2, 3-4ab, 
4cd-5, Jn 15:1-8 

Thursday/Jueves: Acts 15:7-21, Ps 96:1-2a, 2b-3, 10,  
Jn 15:9-11 

Friday/Viernes:  1 Cor 15:1-8, Ps 19:2-3, 4-5, Jn 14:6-14 
Saturday/Sábado: Acts/Hch 16:1-10, Ps 100:1b-2, 3, 5,  

Jn 15:18-21 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

Anna Nguyen † 

Tuesday/
Martes 

8AM Restie Reyes † 

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
7PM 

Phero Nguyen † 
 
 

Thursday/
Jueves 

8AM Phero Le † 

Friday/
Viernes 

8AM Jim Gibson † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

Sy Bui Quang † 
 
Guadalupe Rosas Lopez † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

Crescenciano Mahinay † 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for Marcela Gaxiola 
 
Hector Chairez Jr † 
 
Catherine Michelle Downey † 
 
Manuel Calderon Infante † 
Eriberta Padilla † 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
April 5– April 12, 2024 $22,126   $18,750 $3,376 118% 
YTD (April 12, 2024) $814,468 $768,750 $45,718 106% 
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for next weekend.  
Thank you for your continued support.   

 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  
Gracias por tu apoyo continuo. 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

Pero es un hombre que ha amado con hechos, no sólo con palabras, y que ha cosechado las recompensas 
espirituales de esas decisiones. 
 

La temporada de Pascua se trata de regocijarnos en la verdadera redención, no en el triunfo mundano. La 
Palabra de Dios no es un cuento antes de dormir. Es una tijera de podar. Escucharla es cambiar, ser forma-
do. Vivirla es perder algunas cosas, para poder florecer de maneras inesperadas. Acoger la Palabra es estar 
dispuesto a verse diferente, a sentirse diferente. 
 

Cualquiera puede decir: “Te amo, te acepto, quiero ayudarte.” Pero ¿cómo es realmente amar de hecho y no 
sólo de palabra? Se ve como renunciar a algo: tiempo libre, riqueza, comodidad, aprobación mundana. Al 
observador casual le parece doloroso. 
 

Para alguien que no tiene idea de cómo crecen y prosperan las plantas, las tijeras de podar de un jardinero 
parecen la espada de un verdugo. Para alguien que no tiene idea de cómo crecen y prosperan las almas, 
una tumba cerrada con una piedra parece el final de una historia, cuando en realidad es sólo el comien-
zo.©LPi 
 

“Hijos míos: No amemos solamente de palabra, amemos de verdad y con las obras.” — 1 Juan 3:18 . 

(Continued form page 1) 
 

But he’s a man who has loved in deed, not just in word, and who has reaped the spiritual rewards of those 
choices. 
 

The season of Easter is about rejoicing in true redemption, not in worldly triumph. The Word of God is not a 
bedtime story. It’s a pruning shear. To hear it is to be changed, to be shaped. To live it is to lose some things, 
so that you might bloom in unexpected ways. To welcome the Word is to be willing to look different, to feel 
different. 
 

Anyone can say, “I love you, I accept you, I want to help you.” But what does it actually look like, to love in 
deed and not just in word? It looks like giving something up: free time, wealth, comfort, worldly approval. It 
looks, to the casual observer, like pain. 
 

To someone who has no concept of how plants grow and thrive, a gardener’s pruning shears look like an ex-
ecutioner’s sword. To someone who has no concept of how souls grow and thrive, a tomb barred by a stone 
looks like the end of a story, when in fact it’s just the beginning.©LPi 
 

“Children, let us love not in word or speech, but in deed and truth.” — 1 John 3:18  

 

The Knights of Columbus Daily Rosary  
via Zoom at 8 pm. The meeting id: 891 3125 2139, 

Passcode: Knights  All are welcome!  

 

 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 
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ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  Próxima Misa: 3 de Mayo, 2024 

Maria Elena (408) 391-6222  

 

Los invitamos a nuestras reuniones 
del grupo de  

Legión de Maria todos los Jue-
ves a las 7 pm en el  

Salón PAC-B.   Patricia Alvarado 408-489-7517 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 
Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  Bendición: 11:45 AM    

Volunteers Needed / Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando 408-
244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 
¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

EDGE (Middle School Ministry) 
 

The Program Need Leaders! 
 Contact Luciana Zuniga  

408-378-2464 X103  
Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

El programa necesita lideres!  
Póngase en contacto con Luciana Zuniga  

408-378-2464, Luciana.zunigaangel@dsj.org 
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VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

2024 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2024 

 

Our Parish Goal: $225,360 
 

Thanks to those who have already responded with a 
gift to the 2024 Annual Diocesan Appeal. To date we 
have raised $205,604 toward our goal through the 
support of 360 households. Gifts can be made 
through our parish office or online at www.dsj.org/
ADA. 
 

“We brought nothing into the world, 
nor have we the power to take any-
thing out…those who want to be 
rich are falling into temptation and 
a trap…the love of money is the 
root of all evil.” -  
1 Timothy 6:7-9  

 

La Meta de Nuestra Parroquia: $225,360 
 

Gracias a quienes ya han respondido con un regalo a 
la Campaña Diocesana Anual 2024. Hasta la fecha 
hemos recaudado $205,604 para nuestro objetivo a 
través del apoyo de 360 hogares. Todavía queda 
mucho tiempo para responder con un obsequio al 
llamamiento de este año. Los obsequios se pueden 
hacer a través de nuestra oficina parroquial o en lí-
nea en www.dsj.org/ADA. 
 

"Porque nosotros no hemos traído nada al mundo y nada 
podemos llevarnos de él." Los que quieren enriquecerse 
caen en la tentación, en el lazo y en muchas codicias in-
sensatas y perniciosas que hunden a los hombres en la 
ruina y en la perdición.".” 1 Timoteo 6:7-9 
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We are looking for new members to help support us in our mission. If you have two hours on 
Monday, Tuesday, or Thursday morning, please send us an email message at 
svdp.stlucy@gmail.com. A volunteer will get back to you to discuss your availability and inter-
ests. If you don’t have email, you can leave a message on the outreach office phone at 408-915
-0054.  
 

The second collection this weekend is to support our office and its ministry. You can make a 
donation online at https://paybee.io/@stlucy@48. 
 

Estamos buscando nuevos miembros que nos ayuden en nuestra misión. Si tiene dos ho-
ras el lunes, martes o jueves por la mañana, envíenos un correo electrónico a 
svdp.stlucy@gmail.com. Un voluntario se comunicará con usted para analizar su disponibili-
dad e intereses. Si no tiene correo electrónico, puede dejar un mensaje en el teléfono de la 
oficina al 408-915-0054. 
 

La segunda colecta este fin de semana es para apoyar nuestra oficina y nuestro ministerio. 
Puede hacer una donación en línea en https://paybee.io/@stlucy@48. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

$208,104 364 

$225,360 1,700 
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Beyond our Parish 

Worldwide Marriage Encounter 
When was the last time you did something 
really special together, just for the two of 
you? Make the time to enrich and renew 
your marriage with Worldwide Marriage Encoun-
ter. For more information or to register please go to 
wwme.org or call Ken & Claranne at 408-782-1413. 
 

2024 Retreats: May 3-5: St. Francis Retreat Center,  

You Can Help Your 
Marriage – Do you 
feel alone? Are you 
frustrated or angry 
with each other? Do you argue …or have you just 
stopped talking to each other? Does talking about it 
only make it worse? Retrouvaille (pronounced retro-
vi with a long i) helps couples through difficult times 
in their marriages. To register for the May Marriage 
Program beginning with a weekend on May 3-5, 
2024 call 408-605-4998, email us: SanJo-
se@RetroCA.com or visit the web-
site: www.HelpOurMarriage.org  

Vocations Soccer Cup Sunday, June 23, 2024: Watch your favorite priest, seminari-
ans and sisters play for the Goal! The printed and online admission tickets and raffle 
tickets are now available for purchase. Each ticket is $10 each/ $50 for 6 tickets. Chil-
dren under 9 yrs old are free to attend. Visit dsj.org/soccercup to purchase your online 
admission ticket. Registration to play is also available.  
 

Quo Vadis: Calling all young Catholic men (ages 13-17) who is seeking to deepen their faith and see what 
God's call in their lives, June 28-29. The Quo Vadis overnight retreat offer guidance and time in prayer, 
as well as classic camp activities like sports, hiking and great food. You will have the chance to meet and 
hang out with priests, college men and diocesan seminarians, who serve as group leaders and help run the 
retreat. https://www.dsj.org/catholic-life/vocations/retreats/quo-vadis/ 
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California

CatholicMatch.com/CA

Dr. Christine Throm
Audiologist

Specializing in
hearing aid testing, evaluations,

fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8

Los Gatos, CA 95032
(408) 354-1312

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Joanne Sullins

 
Jsullins@4LPi.com • (800) 950-9952 x2662

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol”  |  Parishioner  | Lic.#1055082

Interior AND Exterior
Textured Walls

Acoustic Ceiling Removal
Wallpaper Removal


